
LILLE AU FIL DU TEMPS 
LILLE TROUGHOUT THE CENTURIES - LILLE OVER DE EEUWEN HEEN3H

Tarif comprenant prestation guide conf•rencier 
et entr•e mus•e.
Price includes guide.
Inbegrepen in de prijs gids, entree, bezoek museum.
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  La cr•ation de nombreux couvents 
construits apr€s les deux 
agrandissements du XVIIe sera 
abord•e avec la d•couverte de 
l'ancien couvent des j•suites. 
Cet •di®ce en pierre de Lezennes 
devient h•pital militaire apr€s le 
d•part des J•suites ; aujourd'hui 
r•nov•, il abrite des services 
de la Pr•fecture. Visite de 
l'ancienne chapelle, actuelle 
•glise Saint-Etienne.
Toute proche, la Grand'Place offre 
un des plus beaux t•moignages de 
l'architecture baroque et classique 
dans le Nord de la France. Notre 
d•ambulation dans les rues 
anciennes se poursuit vers le 
berceau de la ville : la cath•drale 
Notre-Dame de la Treille o‚ l'Art 
du XXe est le re¯et de la ferveur 
religieuse. En®n, la promenade 
se termine par la visite du 
Mus•e Comtesse qui •voque 
l'atmosph€re ¯amande du XVIIe 
si€cle : richesse, opulence et 
spiritualit• cohabitent dans cet 
ancien h•pital fond• par Jeanne 
de Flandre au XIIIe si€cle. 
 
Mus•e Comtesse 
Ouvert le lundi de : 14h ! 18h.
Du mercredi au dimanche de : 
10h ! 12h30 et de 14h ! 18h.
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  Learn about the numerous 
convents constructed during the 
city's two XVIIth century expansions 
as you discover the former Jesuit 
convent. This Lezennes stone 
structure became a military 
hospital after the departure 
of the Jesuits. Today, it has been 
renovated to house the Prefecture. 
Visit the former chapel, now the 
Saint-Etienne Church. 
Just steps away, the Grand' Place 
provides one of the most beautiful 
examples of Baroque and  
Neo-classical architecture in 
Northern France. Our stroll through 
the old streets will lead us to the 
city's birthplace ± the Notre Dame 
de la Treille Cathedral where  
XXth century art re¯ects religious 
fervor. Finally, our walk will end 
with a visit of the Hospice 
Comtesse Museum that evokes 
the Flemish atmosphere of the  
XVIIIth century. Wealth, opulence 
and spirituality coexist in this 
former hospital founded by  
Jeanne of Flanders in the  
XIIIth century. 
 
The Hospice Comtesse Museum  
Open Monday: 2 PM-6 PM.
And Wednesday to Sunday: 
10 AM-12:30 PM and 2 PM-6 PM.

  De creatie van talloze kloosters die 
na de twee uitbreidingen van de 
XVIIe eeuw werden gebouwd wordt 
aangeroerd met een bezoek aan 
het voormalige jezu!etenklooster. 
Dit complex van steen uit 
Lezennes wordt na het vertrek 
van de Jezu!eten een militair 
ziekenhuis; het werd recentelijk 
gerenoveerd en huist nu de 
Prefectuur. 
Bezoek aan de voormalige kapel, 
de huidige Saint-Etienne kerk.
De nabijgelegen Grand' Place is 
••n van de mooiste getuigenissen 
van de barok en klassieke 
architectuur van het Noorden van 
Frankrijk. Ons tochtje door de oude 
straten wordt voortgezet naar de 
bakermat van de stad: de Notre 
Dame de la Treille kathedraal waar 
de Kunst van de XXe een 
afspiegeling is van de religieuze 
toewijding. 

Onze wandeling eindigt met een 
bezoek aan het Comtesse museum 
in de Vlaamse sfeer van de XVIIe 
eeuw : rijkdom, weelde en 
spiritualiteit leven samen in dit 
voormalige, in de XIIIe eeuw door 
Jeanne de Flandre gestichte, 
ziekenhuis.

Comtesse Museum  
Geopend op maandag van : 
14u tot 18u.
Van woensdag tot en met zondag 
van : 
10u tot 12u30 en van 14u tot 18u.
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3h00

  Base minimum : 15 personnes 
Based on a minimum of: 15 people 
Minimum aantal : 15 personen

  Tarif adulte : 
Adults:  11,50�` /p. 
Tarief volwassen : 
Tarif scolaire : 
Schoolchildren:  11�` /p. 
Tarief scholieren :


